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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1077/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 octombrie 2011

de instituire a Agentiei europene pentru gestionarea operationald a sistemelor informatice la scard
largd in spatiul de libertate, securitate si justitie

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 74, articolul 77 alineatul (2) literele (a) si (b),
articolul 78 alineatul (2) litera (e), articolul 79 alineatul (2) litera
(c), articolul 82 alineatul (1) litera (d), articolul 85 alineatul (1),
articolul 87 alineatul (2) litera (a) si articolul 88 alineatul (2),

2

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),
intrucat:

(1)  Sistemul de informatii Schengen de a doua generatie (SIS
1) a fost instituit prin Regulamentul (CE) nr. 1987/2006
al Parlamentului European si al Consiliului din (4)
20 decembrie 2006 privind instituirea, functionarea si
utilizarea Sistemului de informatii Schengen din a doua
generatie (SIS I) (?) si Decizia 2007/533[JAI a Consiliului
din 12 iunie 2007 privind infiintarea, functionarea si
utilizarea Sistemului de informatii Schengen de a doua
generatie (SIS TI) *). In conformitate cu Regulamentul
(CE) nr.1987/2006 i cu Decizia 2007/533(JA
Comisia este responsabild, pe parcursul unei perioade (
de tranzitie, de gestionarea operationald a SIS II central. (
Dupd perioada de tranzitie respectivd, o autoritate de E

5

gestionare va fi responsabild de gestionarea operationald
a SIS I central si de anumite aspecte ale infrastructurii de
comunicatii.

Sistemul de informatii privind vizele (VIS) a fost instituit
prin Decizia 2004/512/CE a Consiliului din 8 iunie 2004
de instituire a Sistemului de informatii privind vizele
(VIS) (. In conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind
vizele (VIS) si schimbul de date intre statele membre cu
privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (%),
Comisia este responsabild, pe parcursul unei perioade de
tranzitie, de gestionarea operationali a VIS. Dupa
perioada de tranzitie respectivd, o autoritate de gestionare
va fi responsabildi de gestionarea operationald a VIS
central, a interfetelor nationale si a anumitor aspecte
ale infrastructurii de comunicatii.

Eurodac a fost infiintat prin Regulamentul (CE)
nr. 2725/2000 al Consiliului din 11 decembrie 2000
privind  instituirea  sistemului  ,Eurodac”  pentru
compararea amprentelor digitale in scopul aplicarii
eficiente a Conventiei de la Dublin (°). Regulamentul
(CE) nr.407/2002 al Consiliului (") prevede normele
necesare de punere in aplicare.

Este necesar sd se instituie o autoritate de gestionare,
pentru a asigura, ulterior perioadei de tranzitie,
gestionarea opera'gionalé a SIS I, a VIS, a Eurodac sia
unor anumite aspecte ale infrastructurii de comunicatii,
precum si, eventual, a altor sisteme informatice (,IT”) la
scard largd in spatiul de libertate, securitate si justitie, cu
conditia adoptdrii unor instrumente legislative separate.

4 JO L 213, 15.6.2004, p. 5.
) JO L 218, 13.8.2008, p. 60.
% JO L 316, 15.12.2000, p. 1.
’) Regulamentul (CE) nr.407/2002 al Consiliului din 28 februarie

2002 de stabilire a anumitor norme de punere in aplicare a Regu-

(") Pozitia Parlamentului European din 5 iulie 2011 (nepublicatd incd in lamentului (CE) nr.2725/2000 privind instituirea sistemului
Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 12 septembrie 2011. ,Eurodac” pentru compararea amprentelor digitale in scopul
(3 JO L 381, 28.12.2006, p. 4. aplicarii eficiente a Conventiei de la Dublin (JO L 62, 5.3.2002,

() JO L 205, 7.8.2007, p. 63. p. 1).
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In vederea dezvoltirii unor sinergii, este necesar ca o
singurd entitate sd asigure gestionarea operationald a
acestor sisteme IT la scard largd, care si beneficieze de
economii de scard, sd creeze o masd criticd §i sd asigure
cea mai ridicatd ratd posibild de utilizare de capital si de
resurse umane.

In declaratiile comune care insotesc instrumentele legis-
lative privind SIS I si VIS, Parlamentul European si
Consiliul au invitat Comisia si prezinte, in urma unei
evaludri a impactului, propunerile legislative necesare
pentru a incredinta unei agentii gestionarea operationald
pe termen lung a SIS II central, a unor anumite aspecte
ale infrastructurii de comunicatii, precum si a VIS.

Intrucat autoritatea de gestionare ar trebui si aibi
autonomie juridicd, administrativd si financiard, aceasta
ar trebui infiintatd sub forma unei agentii de regle-
mentare (,agentia”) cu personalitate juridicd. Asa cum s-a
agreat, sediul agentiei ar trebui sd fie la Tallinn, in
Estonia. Cu toate acestea, intruct atributiile legate de
dezvoltarea tehnicd si pregdtirea pentru gestionarea
operationald a SIS II si VIS sunt aduse la indeplinire la
Strasbourg, in Franta, iar la Sankt Johann im Pongau, in
Austria, este instalat un amplasament de sigurantd pentru
aceste sisteme IT, situatia ar trebui s3 se mentind la fel.
Aceste doud amplasamente ar trebui si fie, de asemenea,
locurile in care ar trebui indeplinite atributiile legate de
dezvoltarea tehnici si gestionarea operationald a Eurodac
si in care ar trebui creat un amplasament de sigurantd
pentru Eurodac. Aceste doud amplasamente ar trebui si
fie, de asemenea, locurile pentru dezvoltarea tehnicd si
gestionarea operationald a altor sisteme IT la scard largd
din spatiul de libertate, securitate si justitie si, dacd se
prevede astfel in instrumentul legislativ corespunzitor,
pentru un amplasament de sigurantd capabil sd asigure
operarea unui sistem IT la scard largd in eventualitatea
avariei sistemului respectiv.

In consecintd, atributiile autorititii de gestionare
previzute de Regulamentele (CE) nr. 1987/2006 si (CE)
nr. 767/2008 ar trebui exercitate de agentie. Aceste
atributii includ dezvoltdrile tehnice ulterioare.

In conformitate cu Regulamentele (CE) nr. 2725/2000 si
(CE) nr.407/2001, s-a instituit o unitate centrald in
cadrul Comisiei care este responsabild de operarea bazei
de date centrale a Eurodac si care are si alte atributii
legate de aceasta. Pentru a exploata sinergiile, agentia ar
trebui sd inlocuiascd Comisia in ceea ce priveste
atributiile acesteia referitoare la gestionarea operationald
a Eurodac, inclusiv anumite atributii referitoare la infra-
structura de comunicatii, incepand cu data la care agentia
isi preia responsabilitdtile.

Functia principald a agentiei ar trebui si fie indeplinirea
atributiilor de gestionare operationald a SIS II, a VIS si a
Eurodac si, dacd se decide in acest sens, a altor sisteme IT
la scard largd in spatiul de libertate, securitate si justitie.

(12)

(13)

(14)

(15)

Agentia ar trebui de asemenea si fie responsabild de
mdsurile tehnice care decurg din atributiile care ii sunt
incredintate si care nu au un caracter normativ. Aceste
responsabilitdti nu ar trebui si aducd atingere atributiilor
normative rezervate exclusiv Comisiei sau Comisiei
asistate de un comitet in temeiul instrumentelor legis-
lative respective care reglementeazd sistemele gestionate
operational de agentie.

In plus, agentia ar trebui si exercite atributii legate de
formarea privind utilizarea tehnicd a SIS 1I, a VIS si a
Eurodac, precum si a altor sisteme IT la scard largd
care i-ar putea fi incredintate in viitor.

De asemenea, agentia ar putea si fie responsabild si de
pregdtirea, dezvoltarea si gestionarea operationald a
sistemelor IT suplimentare la scard largd, in aplicarea
articolelor 67-89 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (,TFUE"). Astfel de atributii ar trebui
incredintate agentiei numai prin intermediul unor
instrumente legislative ulterioare si separate, precedate
de o evaluare de impact.

Agentia ar trebui sd fie responsabili de monitorizarea
cercetdrii si de desfdsurarea de proiecte-pilot, in confor-
mitate cu articolul 49 alineatul (6) litera (a) din Regula-
mentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din
25 junie 2002 privind Regulamentul financiar aplicabil
bugetului general al Comunitdtilor Europene (1), pentru
sisteme IT la scard largd in aplicarea articolelor 67-89
din TFUE, la cererea specifici si precisi a Comisiei.
Atunci cind i se atribuie desfdsurarea unui proiect-pilot,
agentia ar trebui si acorde o atentie deosebitd strategiei
Uniunii Europene de gestionare a informatiilor.

Faptul de a incredinta unei agentii gestionarea
operationald a unor sisteme IT la scard largd in spatiul
de libertate, securitate si justitie nu ar trebui si aducd
atingere normelor specifice aplicabile respectivelor
sisteme. In special, normele specifice care reglementeaza
scopul, drepturile de acces, misurile de securitate si
cerintele suplimentare in materie de protectie a datelor
pentru fiecare dintre sistemele IT la scard largd, a cdror
gestionare operationald este in responsabilitatea agentiei,
sunt pe deplin aplicabile.

Statele membre si Comisia ar trebui sd fie reprezentate in
cadrul unui consiliu de administratie pentru a controla
efectiv functionarea agentiei. Acestuia ar trebui si i se
incredinteze competentele necesare, in special pentru a
adopta programul anual de lucru, pentru a indeplini
functiile legate de bugetul agentiei, pentru a adopta
normele financiare aplicabile agentiei, pentru a numi un
director executiv si pentru a stabili procedurile de luare a
deciziilor privind atributiile operationale ale agentiei de
citre directorul executiv.

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
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In ceea ce priveste SIS II, Oficiul European de Politie
(Europol) si Unitatea Europeand de Cooperare Judiciard
(Eurojust), ambele avand dreptul de a accesa si de a
consulta direct datele introduse in SIS II in aplicarea
Deciziei 2007/533[JAl, ar trebui si aibd statut de
observator la reuniunile consiliului de administratie
atunci cand pe agendid figureazd chestiuni in legaturd
cu aplicarea Deciziei 2007/533/JAL Europol si Eurojust
ar trebui sd poatd numi fiecare un reprezentant in cadrul
Grupului consultativ SIS II instituit in temeiul prezentului
regulament.

In ceea ce priveste VIS, Europol ar trebui si aiba statut de
observator la reuniunile consiliului de administratie,
atunci cind pe agendid figureazd chestiuni in legdturd
cu aplicarea Deciziei 2008/633[JAl a Consiliului din
23 ijunie 2008 privind accesul la Sistemul de informatii
privind vizele (VIS) in vederea consultdrii de citre
autoritdtile desemnate ale statelor membre si de citre
Europol 1in scopul prevenirii, depistdrii §i cercetdrii
infractiunilor de terorism si a altor infractiuni grave (!).
Europol ar trebui si poatd numi un reprezentant in
cadrul Grupului consultativ VIS instituit in temeiul
prezentului regulament.

Statele membre ar trebui si detind drepturi de vot in
consiliul de administratie al agentiei cu privire la un
sistem IT la scard largd in cazul in care aceste state
membre sunt tinute, in temeiul dreptului Uniunii, de
un instrument legislativ care reglementeazd dezvoltarea,
instituirea, operarea si utilizarea sistemului respectiv.
Danemarca ar trebui de asemenea sd detind drepturi de
vot cu privire la un sistem IT la scard largd, daci aceasta
hotdréste, in temeiul articolului 4 din Protocolul (nr. 22)
privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand (TUE) si la TFUE (,Protocolul
privind pozitia Danemarcei”), s pund in aplicare instru-
mentul legislativ care reglementeazd dezvoltarea, insti-
tuirea, operarea si utilizarea sistemului respectiv in
dreptul siu intern.

Statele membre ar trebui si numeasci un membru in
cadrul Grupului consultativ privind un sistem IT la
scard largd in cazul in care aceste state membre sunt
tinute, in temeiul dreptului Uniunii, de un instrument
legislativ care reglementeazd dezvoltarea, instituirea,
operarea si utilizarea acelui sistem IT specific.
Danemarca ar trebui de asemenea si numeascd un
membru in Grupului consultativ privind un sistem IT
la scard largd, dacd aceasta hotirdste, in temeiul arti-
colului 4 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, sd
pund in aplicare instrumentul legislativ care regle-
menteazd dezvoltarea, instituirea, operarea sau utilizarea
sistemului respectiv in dreptul sdu intern.

In scopul garantirii deplinei autonomii si independente a
agentiei, aceasta ar trebui si dispund de un buget
autonom, alimentat din bugetul general al Uniunii
Europene. Finantarea agentiei ar trebui si fie supusi
unei aprobdri din partea autoritdtii bugetare, dupd cum
se prevede la punctul 47 din Acordul interinstitutional

() JO L 218, 13.8.2008, p. 129.

1)

(24)

(25)

2
3

=

5
6

(
(
(
(
(

din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu
si Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune
financiard (3. Ar trebui sd se aplice procedurile bugetare
si de descircare bugetard ale Uniunii. Auditarea
conturilor, precum i a legalititii si regularitatii
tranzactiilor subiacente ar trebui si fie efectuatd de
Curtea de Conturi.

In cadrul competentelor lor respective, agentia ar trebui
sd coopereze cu alte agentii ale Uniunii, in special cu
agentiile instituite in spatiul de libertate, securitate si
justitie si in special cu Agentia pentru Drepturi Funda-
mentale a Uniunii Europene. Aceasta ar trebui de
asemenea sd consulte si sd urmeze recomandarile
Agentiei Europene pentru Securitatea Retelelor Infor-
matice si a Datelor cu privire la securitatea retelei, dupa
caz.

La asigurarea dezvoltdrii si a gestiondrii operationale a
sistemelor IT la scard largd, agentia ar trebui si aplice
standarde europene si internationale, ludnd in considerare
cele mai exigente cerinte profesionale, in special strategia
Uniunii Europene de gestionare a informatiilor.

Regulamentul  (CE) nr.45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (}) ar trebui sd se aplice prelucrdrii datelor cu
caracter personal de citre agentie. Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor ar trebui si aibd
dreptul si obtind din partea agentiei accesul la toate
informatiile necesare pentru anchetele sale. In confor-
mitate cu articolul 28 din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001, Comisia a consultat Autoritatea Europeand
pentru Protectia Datelor, care a emis un aviz la
7 decembrie 2009.

Pentru a asigura functionarea transparentd a agentiei,
Regulamentul (CE) nr.1049/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind
accesul public la documentele Parlamentului European,
ale Consiliului si ale Comisiei (¥) ar trebui si se aplice
agentiei. Activitdtile agentiei ar trebui sd facd obiectul
examindrii de cdtre Ombudsmanul European in confor-
mitate cu articolul 228 din TFUE.

Regulamentul (CE) nr.1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului din 25 mai 1999 privind
investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Anti-
fraudd (OLAF) (%) ar trebui si se aplice agentiei, care ar
trebui s adere la Acordul interinstitutional din 25 mai
1999 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii
Europene si Comisia Comunititilor Europene cu privire
la investigatiile interne efectuate de Oficiul European de
Luptd Antifraudd (OLAF) (9).

139, 14.6.2006, p. 1.
8, 12.1.2001, p. 1.

136, 31.5.1999, p. 1.
136, 31.5.1999, p. 15.

) JO C
) JO L
) JO L 145, 31.5.2001, p. 43.
) JOL
) JO L
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Statele membre gazdd ale agentiei ar trebui sd asigure
cele mai bune conditii posibile pentru a asigura
functionarea corespunzitoare a agentiei, de exemplu
conditii de gcolarizare multilingvd si cu vocatie
europeand, precum si conexiuni de transport adecvate.

Pentru a asigura conditii de angajare deschise si trans-
parente si tratament egal pentru personal, Statutul
functionarilor Uniunii Europene (,statutul functionarilor”)
si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene
(,regimul aplicabil agentilor”), previzute in Regulamentul
(CEE, Euratom, CECO) nr.259/68 () (denumite in
continuare impreund ,statutul”) ar trebui s se aplice
personalului si directorului executiv al agentiei, inclusiv
normele privind secretul profesional sau alte obligatii
echivalente de confidentialitate.

Agentia este un organism infiintat de Uniune in sensul
articolului 185 alineatul (1) din Regulamentul (CE,
Euratom) nr.1605/2002 si ar trebui si isi adopte
normele financiare in consecinta.

Regulamentul ~ (CE, Euratom) nr.2343/2002 al
Comisiei () privind regulamentul financiar cadru pentru
organismele mentionate la articolul 185 din Regula-
mentul (CE, Euratom) nr.1605/2002 ar trebui sd se
aplice agentiei.

Intrucat obiectivele prezentului regulament, si anume
instituirea unei agentii la nivelul Uniunii, responsabild
de gestionarea operationald si, daci este cazul, de
dezvoltarea unor sisteme IT la scard largd in spatiul de
libertate, securitate si justitie, nu pot fi realizate in mod
satisfacitor de citre statele membre si, prin urmare,
avand in vedere amploarea si efectele actiunii, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsi-
diaritatii, astfel cum este previzut la articolul 5 din
TUE. In conformitate cu principiul proportionalitatii,
astfel cum este enuntat in articolul respectiv, prezentul
regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru
realizarea acestor obiective.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute de Carta drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene in conformitate cu articolul 6
alineatul (1) din TUE.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, Danemarca nu participa la adoptarea
prezentului regulament, care, prin urmare, nu este obli-
gatoriu pentru aceasta si nu i se aplicd. Intrucat prezentul
regulament, in mdasura in care se referd la SIS II si la VIS,
se intemeiazd pe acquis-ul Schengen, Danemarca decide,

56, 4.3.1968, p. 1.
357, 31.12.2002, p. 72.

(

(
(
(

33)

) )
9]
9)

in conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in
termen de sase luni de la adoptarea prezentului regu-
lament, dacd il va transpune sau nu in dreptul sdu
intern. In conformitate cu articolul 3 din Acordul
dintre Comunitatea Europeand si Regatul Danemarcei
privind criteriile si mecanismele de determinare a
statului responsabil de examinarea unei cereri de azil
prezentate in Danemarca sau in orice alt stat membru
al Uniunii Europene si sistemul ,Eurodac” pentru
compararea amprentelor digitale in vederea aplicdrii
efective a Conventiei de la Dublin (}), Danemarca
informeazd Comisia dacd va transpune continutul
prezentului regulament, in mdsura in care acesta se
referd la Eurodac.

in misura in care dispozitiile acestuia se referd la SIS II,
astfel cum este reglementat prin Decizia 2007/533/JAL
Regatul Unit participa la prezentul regulament, in confor-
mitate cu articolul 5 alineatul (1) din Protocolul (nr. 19)
privind acquis-ul Schengen integrat in cadrul Uniunii
Europene, anexat la TUE si la TFUE (,Protocolul privind
acquis-ul Schengen”), si in conformitate cu articolul 8
alineatul (2) din Decizia 2000/365/CE a Consiliului din
29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen (#).

In misura in care dispozitiile acestuia se referd la SIS I,
astfel cum este reglementat prin Regulamentul (CE)
nr. 1987/2006, si la VIS, care constituie dezvoltdri ale
dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit
nu participd in conformitate cu Decizia 2000/365/CE,
Regatul Unit a solicitat, prin scrisoarea din 5 octombrie
2010 adresatd presedintelui Consiliului, si fie autorizat si
participe la adoptarea prezentului regulament, in confor-
mitate cu articolul 4 din Protocolul privind acquis-ul
Schengen. In virtutea articolului 1 din Decizia
2010/779/UE a Consiliului din 14 decembrie 2010
privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului Schengen referitoare la instituirea Agentiei
europene pentru gestionarea operationald a unor
sisteme informatice la scard largd in spatiul de libertate,
securitate si justitie (°), Regatul Unit a fost autorizat sd
participe la prezentul regulament.

Mai mult decat atat, in mdsura in care dispozitiile
acestuia se referd la Eurodac, Regatul Unit a notificat
presedintelui ~ Consiliului, ~ prin  scrisoarea  din
23 septembrie 2009, dorinta sa de a participa la
adoptarea si la aplicarea prezentului regulament, in
conformitate cu articolul 3 din Protocolul (nr.21)
privind pozitia Regatului Unit si Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie anexat la TUE si
TFUE (,Protocolul privind pozitia Regatului Unit i a
Irlandei”). Prin urmare, Regatul Unit participi la
adoptarea prezentului regulament, isi asuma obligatii in
temeiul acestuia si face obiectul aplicdrii sale.

66, 8.3.2006, p. 38.

OL
O L 131, 1.6.2000, p. 43.
OL

333, 17.12.2010, p. 58.
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In misura in care dispozitiile acestuia se referd la SIS I,
astfel cum este reglementat prin Regulamentul (CE)
nr. 1987/2006, si la VIS, prezentul regulament constituie
o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participd, in conformitate cu Decizia
2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002
privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre
dispozitiile acquis-ului Schengen (*).

Irlanda nu a solicitat sd participe la adoptarea prezentului
regulament, in conformitate cu articolul 4 din Protocolul
privind acquis-ul Schengen. In consecintd, Irlanda nu
participd la adoptarea prezentului regulament, nu are
obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul aplicarii
sale, in mdsura in care dispozitiile acestuia constituie o
dezvoltare a acquis-ului Schengen si se referd la SIS I,
astfel cum este reglementat prin Regulamentul (CE)
nr. 1987/2006, si la VIS.

In misura in care dispozitiile acestuia se referd la
Eurodac, in conformitate cu articolele 1 si 2 din
Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei,
Irlanda nu participd la adoptarea prezentului regulament,
nu are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul
aplicdrii sale. Intrucat nu este posibil, in aceste conditii, si
se asigure aplicabilitatea prezentului regulament sub toate
aspectele sale in Irlanda, astfel cum se prevede la
articolul 288 din TFUE, Irlanda nu participd la
adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in
temeiul acestuia si nu face obiectul aplicdrii sale, fard a
aduce atingere drepturilor care ii revin in temeiul proto-
coalelor mentionate anterior.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regu-
lament constituie, in mdsura in care se referd la SIS II si
la VIS, o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen
in sensul Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in
ceea ce priveste asocierea acestor doud state la punerea
in aplicare, asigurarea respectdrii §i dezvoltarea acquis-
ului Schengen (%), care se afli sub incidenta articolului
1 punctele A, B si G din Decizia 1999/437/CE a Consi-
liului din 17 mai 1999 privind anumite modalitdti de
aplicare a acordului respectiv (}). In ceea ce priveste
Eurodac, prezentul regulament constituie o noud
mdsurd referitoare la Eurodac in sensul Acordului intre
Comunitatea Europeand, Republica Islanda §i Regatul
Norvegiei privind criteriile si mecanismele de determinare
a statului responsabil de examinarea unei cereri de azil
prezentate intr-un stat membru, in Islanda sau in
Norvegia (). In consecintd, sub rezerva deciziei lor de a
transpune regulamentul in dreptul lor intern, delegatia
Republicii Islanda si delegatia Regatului Norvegiei ar
trebui sd participe in cadrul consiliului de administratie
al agentiei. Pentru a stabili norme detaliate ulterioare,
de exemplu privind drepturile de vot, care si permitd

64, 7.3.2002, p. 20.
176, 10.7.1999, p. 36.
176, 10.7.1999, p. 31.
93, 3.4.2001, p. 40.

participarea Republicii Islanda si a Regatului Norvegiei la
activititile agentiei, ar trebui incheiat un acord supli-
mentar intre Uniune §i aceste state.

In ceea ce priveste Elvefia, prezentul regulament
constituie, in mdsura in care se referd la SIS II si la
VIS, o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
sensul Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederagia Elvetiand cu privire la
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
asigurarea  respectdrii si  dezvoltarea  acquis-ului
Schengen (%), care intrd sub incidenta articolului 1
punctele A, B si G din Decizia 1999/437/CE, coroborat
cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului (°).
In ceea ce priveste Eurodac, prezentul regulament
constituie o noud misurd referitoare la Eurodac, in
sensul Acordului intre Comunitatea Europeand si
Confederatia Elvetiand cu privire la criteriile si meca-
nismele de determinare a statului responsabil si
examineze o cerere de azil introdusi intr-un stat
membru sau in Elvetia (). In consecinti, sub rezerva
deciziei sale de a transpune regulamentul in dreptul siu
intern, delegatia Confederatiei Elvetiene ar trebui si
participe in cadrul consiliului de administratie al
agentiei. Pentru a stabili norme detaliate ulterioare, de
exemplu privind drepturile de vot, care si permitd parti-
ciparea Confederatiei Elvetiene la activitdtile agentiei, ar
trebui incheiat un acord suplimentar intre Uniune si
Confederatia Elvetiana.

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament
constituie, in masura in care se referd la SIS II si VIS, o
dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul
Protocolului 1intre Uniunea Europeand, Confederatia
Elvetiand si Principatul Liechtenstein cu privire la
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre
Uniunea  Europeand, Comunitatea  Europeand  si
Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei
Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care intrd sub
incidenta articolului 1 punctele A, B si G din Decizia
1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia
2011/350/UE a Consiliului (). In ceea ce priveste
Eurodac, prezentul regulament constituie o noud
masurd referitoare la Eurodac, in sensul Protocolului
intre Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si
Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul intre Comunitatea Europeand
si Confederatia Elvetiand cu privire la criteriile si meca-
nismele de determinare a statului responsabil s3
examineze o cerere de azil introdusi intr-un stat
membru sau in Elvetia (1%). In consecintd, delegatia Prin-
cipatului Liechtenstein ar trebui sd participe la consiliul
de administratie al agentiei. Pentru a stabili norme
detaliate ulterioare, de exemplu privind drepturile de
vot, care sd permitd participarea Principatului
Liechtenstein la activitdtile agentiei, ar trebui incheiat
un acord suplimentar intre Uniune si Principatul
Liechtenstein,

53, 27.2.2008, p. 52.
53, 27.2.2008, p. 1.

160, 18.6.2011, p. 21.
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160, 18.6.2011, p. 39.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
OBIECTUL
Articolul 1

Instituirea agentiei

(1)  Prin prezentul regulament se instituie o Agentie
europeand pentru gestionarea operationald a sistemelor infor-
matice la scard largd din spatiul de libertate, securitate si
justitie (,agentia”).

(2)  Agentia este responsabild de gestionarea operationald a
Sistemului de informatii Schengen de a doua generatie (SIS II),
a Sistemului de informatii privind vizele (VIS) si a Eurodac.

(3) De asemenea, agentia poate sd fie responsabild de
pregitirea, dezvoltarea si gestionarea operationald a sistemelor
IT la scard largd in spatiul de libertate, securitate si justitie, altele
decat cele mentionate la alineatul (2), numai dacd se prevede
astfel in instrumente legislative relevante, pe baza articolelor 67-
89 din TFUE, tinandu-se seama, dupd caz, de evolutiile inre-
gistrate in cercetare, mentionate la articolul 8 din prezentul
regulament, si de rezultatele proiectelor-pilot, mentionate la
articolul 9 din prezentul regulament.

(4)  Gestionarea operationald constd in indeplinirea tuturor
atributiilor necesare pentru functionarea sistemelor IT la scard
largd in conformitate cu dispozitiile specifice aplicabile fiecdrui
sistem, inclusiv responsabilitatea pentru infrastructura de
comunicatii folositd de sisteme. Respectivele sisteme IT la
scard largd nu fac schimb de date intre ele si nu permit comu-
nicarea de informatii §i de cunostinte, cu exceptia cazurilor in
care existd un temei juridic specific.

Articolul 2

Obiective

Fird a aduce atingere responsabilititilor respective ale Comisiei
si ale satelor membre, in temeiul instrumentelor legislative care
reglementeazd sistemele IT la scard largd, agentia asigur:

(a) operarea eficace, sigurd si continud a unor sisteme IT la
scard largd;

(b) gestionarea eficientd si responsabili din punct de vedere
financiar a unor sisteme IT la scard largd;

(¢) o calitate suficient de ridicatd a serviciilor furnizate utiliza-
torilor unor sisteme IT la scard largd;

(d) continuitate si un serviciu neintrerupt;

(e) un nivel ridicat de protectie a datelor, in conformitate cu
normele aplicabile, inclusiv cu dispozitiile specifice pentru
fiecare sistem IT la scard larg;

(f) un nivel corespunzitor de securitate a datelor si de secu-
ritate fizicd, in conformitate cu normele aplicabile, inclusiv
cu dispozitiile specifice pentru fiecare sistem IT la scard
largd; si

(g) utilizarea unei structuri corespunzdtoare de gestionare a
proiectelor pentru dezvoltarea eficientd a unor sisteme IT
la scard larga.

CAPITOLUL I
ATRIBUTII
Articolul 3

Atributii legate de SIS II

In ceea ce priveste SIS II, agentia indeplineste:

(a) atributiile conferite autoritdtii de gestionare prin Regula-
mentul (CE) nr. 1987/2006 si prin Decizia 2007/533/JAL si

(b) atributii legate de formarea privind utilizarea tehnicd a SIS
II, in special pentru personalul SIRENE (SIRENE — cerere de
informatii suplimentare la intrdrile nationale), si de formarea
expertilor privind aspectele tehnice ale SIS II in cadrul
evaludrii Schengen.

Articolul 4

Atributii legate de VIS

In ceea ce priveste VIS, agentia indeplineste:

(a) atributiile conferite autoritdtii de gestionare prin Regula-
mentul (CE) nr. 767/2008 si prin Decizia 2008/633/[JAL si

(b) atributii legate de formarea privind utilizarea tehnicd a VIS.

Articolul 5

Atributii legate de Eurodac

In ceea ce priveste Eurodac, agentia indeplineste:

(a) atributiile conferite Comisiei in calitate de autoritate respon-
sabild de gestionarea operationald a Eurodac in conformitate
cu Regulamentele (CE) nr. 2725/2000 si (CE) nr. 407/2002;

(b) atributii legate de infrastructura de comunicatii, respectiv
supravegherea, securitatea si coordonarea relatiilor dintre
statele membre si furnizor; si

(c) atributii legate de formarea privind utilizarea tehnicd a
Eurodac.
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Articolul 6

Atributii legate de pregitirea, dezvoltarea si gestionarea
operationald a altor sisteme IT la scari largd

Atunci cand este insircinatd cu pregitirea, dezvoltarea si
gestionarea operationald a altor sisteme IT la scard largd, astfel
cum se mentioneazd la articolul 1 alineatul (3), agentia
indeplineste atributii legate de formarea privind utilizarea
tehnicd a acestor sisteme, dupd caz.

Articolul 7

Atributii legate de infrastructura de comunicatii

(1)  Agentia indeplineste atributiile legate de infrastructura de
comunicatii conferite autoritdtii de gestionare prin instrumentele
legislative care reglementeaza dezvoltarea, instituirea, operarea si
utilizarea sistemelor IT la scard largd mentionate la articolul 1
alineatul (2).

(2)  In conformitate cu instrumentele legislative mentionate la
alineatul (1), atributiile referitoare la infrastructura de
comunicatii (inclusiv gestionarea operationald si securitatea)
sunt repartizate intre agentie si Comisie. Pentru a asigura
coerenta intre exercitarea atributiilor lor respective, se incheie
acorduri de lucru operationale intre Comisie §i agentie care se
consemneazd intr-un memorandum de ingelegere.

(3) Infrastructura de comunicatii se gestioneazd si se
controleazd in mod corespunzitor, pentru a fi protejati de
amenintdri §i pentru a i se asigura securitatea, precum i secu-
ritatea sistemelor IT la scard largd, inclusiv a datelor schimbate
prin infrastructura de comunicatii.

(4)  Se adoptd mdsuri corespunzitoare, inclusiv planuri de
securitate, inter alia, pentru a se preintdmpina citirea, copierea,
modificarea sau stergerea neautorizatd a datelor cu caracter
personal in timpul transferurilor de date cu caracter personal
sau in timpul transportului suporturilor de date, in special prin
intermediul tehnicilor corespunzitoare de criptare. Nicio
informatie operationald legatd de sistem nu circuld in infras-
tructura de comunicatii fard a fi criptatd.

(5)  Atributiile referitoare la gestionarea operationald a infras-
tructurii de comunicatii pot fi incredintate entitdtilor sau orga-
nismelor externe din sectorul privat, in conformitate cu Regu-
lamentul (CE, Euratom) nr.1605/2002. In acest caz, furni-
zorului de retea i se aplici mdsurile de securitate mentionate
la alineatul (4) si nu i se permite accesul, sub nicio formd, la
datele operationale SIS II, VIS sau Eurodac sau la schimbul
SIRENE aferent SIS IL

(6) Fird a aduce atingere contractelor existente privind
reteaua SIS II, VIS si Eurodac, gestionarea cheilor de criptare
rdmane in sfera de competentd a agentiei si nu poate fi
incredintatd niciunei entitdti externe din sectorul privat.

Articolul 8

Monitorizarea cercetarii

(1)  Agentia monitorizeazd evolutiile in domeniul cercetarii
relevante pentru gestionarea operationald a SIS II, a VIS, a
Eurodac si a altor sisteme IT la scard larga.

(2) Agentia informeazi 1in mod regulat Parlamentul
European, Consiliul, Comisia si, in legaturd cu chestiuni
privind protectia datelor, Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor, cu privire la evolutile mentionate la
alineatul (1).

Articolul 9

Proiecte-pilot

(1)  Numai la cererea specificd si precisi a Comisiei, care a
informat Parlamentul European si Consiliul cu cel putin trei luni
inainte, si dupd luarea unei decizii de citre consiliul de admi-
nistratie, agentia poate desfisura, in conformitate cu articolul 12
alineatul (1) litera (l), proiecte-pilot, astfel cum se prevede la
articolul 49 alineatul (6) litera (a) din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 1605/2002, pentru dezvoltarea sau gestionarea
operationald a sistemelor IT la scard largd, in aplicarea arti-
colelor 67-89 din TFUE.

Agentia informeazd in mod regulat Parlamentul European,
Consiliul si, in legdturd cu chestiuni privind protectia datelor,
Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor, cu privire la
evolutia proiectelor-pilot mentionate la primul paragraf.

(2)  Creditele de angajament pentru proiectele-pilot cerute de
Comisie sunt inscrise in buget pentru cel mult doud exercitii
financiare succesive.

CAPITOLUL 111
STRUCTURA SI ORGANIZAREA
Articolul 10

Statutul juridic

(1)  Agentia este un organism al Uniunii si are personalitate
juridica.

(2) In fiecare dintre statele membre, agentia se bucurd de
capacitatea juridici cea mai extinsd acordatd unei persoane
juridice in temeiul dreptului national. Aceasta poate, in
special, si dobandeasci sau si instriineze bunuri mobile si
imobile si se poate constitui ca parte in actiuni judiciare. De
asemenea, agentia poate incheia acorduri privind sediul si
amplasamentele sale stabilite in conformitate cu alineatul (4)
impreund cu statele membre pe ale ciror teritorii sunt situate
sediul si amplasamentele tehnice §i de sigurantd (,statele
membre gazda”).



L 286/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 1.11.2011

(3)  Agentia este reprezentatd de directorul executiv. (c) stabileste structura organizatorici a agentiei, dupd
consultarea Comisiei;

(4)  Sediul agentiei se afld la Tallinn, Estonia.

(d) stabileste regulamentul intern al agentiei, dupd consultarea
q . . . o Comisiei;

Atributiile legate de dezvoltarea si gestionarea operationald

mentionate la articolul 1 alineatul (3) si la articolele 3, 4, 5 si

7 se desfigoard la Strasbourg, Franta.

(e) aprobd, la propunerea directorului executiv, acordul privind
sediul agentiei si acordurile privind amplasamentele tehnice

Un amplasament de sigurantd capabil s3 asigure operarea unui si de sigurantd stabilite in conformitate cu articolul 10

sistem IT la scard largd in eventualitatea avariei sistemului alineatul (4), care urmeazd a fi semnate de directorul

respectiv se instaleazd la Sankt Johann im Pongau, Austria, in executiv cu statele membre gazdi;

cazul in care un amplasament de sigurantd este previzut in

instrumentul legislativ care reglementeazd dezvoltarea, insti-

tuirea, operarea si utilizarea sa.

(f) de comun acord cu Comisia, adoptd misurile necesare de
punere in aplicare mentionate la articolul 110 din statutul
Articolul 11 functionarilor;
Structura

(1) Structura de conducere si de gestionare a agentiei (g) adoptd misurile necesare de punere in aplicare privind

cuprinde: detasarea expertilor nagionali la agentie;

(@) un consiliu de administratie;

(h) adoptd un program de lucru multianual bazat pe atributiile
mentionate in capitolul II, pe baza unui proiect prezentat

(b) un director executiv; de directorul executiv. mentionat lg artlcolul. 17, dupd
consultarea  grupurilor  consultative mentionate la
articolul 19 si dupd obtinerea avizului Comisiei. Fird a

© . ltati aduce atingere procedurii bugetare anuale, programul

¢ grupur consuttative. multianual de lucru include un buget multianual estimativ
si evaludri ex ante in scopul structurdrii obiectivelor si dife-
ritelor etape ale planificdrii multianuale;

(2)  Structura agentiei cuprinde, de asemenea:

(a) un responsabil cu protectia datelor; (i) adoptd un plan multianual privind politica de personal si
un proiect de program anual de lucru si le prezintd
Comisiei §i autoritdtii bugetare, pand cel tirziu la data de

(b) un agent de securitate; 31 martie a fiecdrui an;

(¢) un contabil. () pand la data de 30 septembrie a fiecdrui an, dupd primirea
avizului Comisiei si in conformitate cu procedura bugetard
anuald §i cu programul legislativ al Uniunii in domeniile

Articolul 12 acoperite de articolele 67-89 din TFUE, adoptd, cu o majo-
. o . . ritate de doud treimi din membrii sdi cu drept de vot,
Functiile consiliului de administratie programul anual de lucru al agentiei pentru anul

(1) Pentru a se asigura cd agentia isi indeplineste atributiile, Prrpator;Psl 1se a51gulr§ Ea programéll dt-el.llllc.ru .a(éopt:.it. este

consiliul de administragie: inaintat Parlamentului European, Consiliului si Comisiei si
publicat;

(@) numeste si, daci este cazul, elibereazd din functie pe

directorul executiv, in conformitate cu articolul 18; (k) pand la data de 31 martie a fiecirui an, adoptd raportul

(b) are autoritate disciplinard asupra directorului executiv si
supravegheazd activitatea acestuia, inclusiv in ceea ce
priveste punerea in aplicare a deciziilor consiliului de admi-
nistratie;

anual de activitate al agentiei pentru anul anterior
comparand, in special, rezultatele obtinute fatd de obiec-
tivele programului de lucru anual si il inainteazd Parla-
mentului  European, Consiliului, Comisiei si Curtii de
conturi pand la data de 15 iunie a aceluiasi an; raportul
anual de activitate se public;
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@)

isi indeplineste functiile legate de bugetul agentiei, inclusiv
de punerea in aplicare a proiectelor-pilot mentionate la
articolul 9, in temeiul dispozitiilor articolului 32, ale arti-
colului 33 alineatul (6) si ale articolului 34;

adoptd normele financiare aplicabile agentiei, in confor-
mitate cu articolul 34;

numeste un contabil care actioneazd independent din punct
de vedere functional in indeplinirea atributiilor sale;

asigurd transpunerea in practicd in mod corespunzitor a
rezultatelor si recomandarilor diferitelor rapoarte de audit si
evaludri, interne sau externe;

adoptd mdsurile de securitate necesare, inclusiv un plan de
securitate si un plan de asigurare a continuitatii activitatii si
un plan de redresare in caz de dezastru, luand in consi-
derare posibilele recomandari ale expertilor in materie de
securitate din cadrul grupurilor consultative;

numeste un agent de securitate;

numeste un responsabil cu protectia datelor in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001;

cel tarziu pand la 22 mai 2012, adoptd modalititile
practice de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1049/2001;

adoptd rapoartele privind functionarea tehnicd a SIS II, in
temeiul articolului 50 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1987/2006 si al articolului 66 alineatul (4) din Decizia
2007/533[JAL si privind functionarea tehnicd a VIS, in
temeiul articolului 50 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008 si al articolului 17 alineatul (3) din Decizia
2008/633/JAL

adoptd raportul anual privind activitdtile unitdtii centrale a
EURODAC in temeiul articolului 24 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 2725/2000;

formuleazd observatii privind rapoartele de audit ale
Autorititii Europene pentru Protectia Datelor, in temeiul
articolului 45 din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 si al
articolului 42 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 7672008 si asigurd transpunerea in practicd corespun-
zdtoare a rezultatelor auditurilor;

publicd statistici referitoare la SIS II, in temeiul articolului
50 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 si al
articolului 66 alineatul (3) din Decizia 2007/533/JAL

(x) compileazd statistici privind activitatea unitdtii centrale a
Eurodac in temeiul articolului 3 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 2725/2000;

(y) asigurd publicarea anuald a listei autoritdtilor competente
autorizate sa consulte direct datele introduse in SIS II, in
temeiul articolului 31 alineatul (8) din Regulamentul (CE)
nr. 1987/2006 si al articolului 46 alineatul (8) din Decizia
2007/533[JAl, precum si a listei oficiilor sistemelor
nationale ale SIS II (N.SIS II) si a birourilor SIRENE
mentionate la articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr.1987/2006 si, respectiv, la articolul 7 alineatul
(3) din Decizia 2007/533[JAL

(z) asigurd publicarea anuald a listei autoritdtilor desemnate in
temeiul articolului 15 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 2725/2000;

(aa) indeplineste orice alte atributii care ii sunt conferite in
conformitate cu prezentul regulament.

(2)  Consiliul de administratie poate face recomandari direc-
torului executiv cu privire la orice aspect strict legat de
dezvoltarea si de gestionarea operationald a sistemelor IT la
scard largd.

Atrticolul 13

Componenta consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie este format din cite un repre-
zentant al fiecdrui stat membru si doi reprezentanti ai Comisiei.

(2)  Fiecare stat membru si Comisia numesc membrii consi-
liului de administratie, precum si supleantii, pAnd la 22 ianuarie
2012. Dupi expirarea respectivei perioade, Comisia convoacd
consiliul de administratie. Supleantii ii reprezintd pe membri
in absenta acestora.

(3)  Membrii consiliului de administratie sunt numiti pe baza
nivelului lor ridicat de experientd si expertizd relevante in
domeniul sistemelor IT la scard largd din spatiul de libertate,
securitate §i justitie, precum si pe baza cunostintelor in
domeniul protectiei datelor.

(4)  Durata mandatului membrilor este de patru ani. Acesta
poate fi reinnoit o singurd datd. La expirarea mandatului sau in
caz de demisie, membrii riman in functie pand la reinnoirea
mandatului sau pand la inlocuirea lor.

(5)  Tdrile asociate la punerea in aplicare, la respectarea si la
dezvoltarea acquis-ului Schengen si la mdsurile referitoare la
Eurodac participd la activitdtile agentiei. Fiecare dintre acestea
numeste un reprezentant si un supleant in cadrul consiliului de
administratie.
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Articolul 14

Presedintia consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie alege un presedinte si un
vicepresedinte din randul membrilor sii.

(2)  Mandatul presedintelui si al vicepresedintelui este de doi
ani. Mandatul lor poate fi reinnoit o singurd dati. Cu toate
acestea, dacd pe durata mandatului lor acestia inceteazd si
mai fie membri in cadrul consiliului de administratie,
mandatul lor expird automat la aceeasi datd.

(3)  Presedintele si vicepresedintele pot fi alesi numai din
rindul membrilor numiti de statele membre care sunt pe
deplin tinute, in temeiul dreptului Uniunii, de instrumentele
legislative care reglementeazd dezvoltarea, instituirea, operarea
si utilizarea tuturor sistemelor IT la scard largd gestionate de
agentie.

Articolul 15

Reuniunile consiliului de administratie

(1)  Reuniunile consiliului de administratie sunt convocate la
solicitarea oricdruia dintre urmdtorii:

(a) presedintele sau;

(b) cel putin o treime dintre membrii sdi;
(c) Comisia;

(d) directorul executiv.

Consiliul de administratie se reuneste in cel putin o sedintd
ordinard la fiecare sase luni.

(2)  Directorul executiv participd la reuniunile consiliului de
administratie.

(3)  Membrii consiliului de administratie pot fi asistati de
experti care sunt membri ai grupurilor consultative.

(4)  Europol si Eurojust pot participa la reuniunile consiliului
de administragie in calitate de observatori atunci cand pe
ordinea de zi figureazd chestiuni referitoare la SIS II in
legaturd cu aplicarea Deciziei 2007/533[JAL Europol poate, de
asemenea, participa la reuniunile consiliului de administratie in
calitate de observator, atunci cand pe ordinea de zi figureazd
chestiuni referitoare la VIS, in legiturd cu aplicarea Deciziei
2008/633JAL

(5)  Consiliul de administratie poate invita orice altd persoand,
ale cdrei opinii pot prezenta interes, si participe la reuniuni in
calitate de observator.

(6)  Agentia asigurd secretariatul consiliului de administratie.

Articolul 16

Votul

(1)  Fard a se aduce atingere alineatului (5) si nici articolului
12 alineatul (1) litera () si articolului 18 alineatele (1) si (7),
deciziile consiliului de administratie se iau cu majoritatea
tuturor membrilor sdi cu drept de vot.

(2)  Fird a se aduce atingere alineatului (3), fiecare membru
din consiliul de administratie dispune de un vot.

(3)  Fiecare membru desemnat de un stat membru care este
tinut, in temeiul dreptului Uniunii, de orice instrument legislativ
care reglementeazd dezvoltarea, instituirea, operarea si utilizarea
unui sistem IT la scard largd gestionat de agentie poate vota cu
privire la o chestiune referitoare la respectivul sistem IT la scard
larga.

In plus, in ceea ce priveste Danemarca, aceasta poate vota cu
privire la o chestiune legatd de un astfel de sistem IT la scard
largd, dacd hotdrdste, in temeiul articolului 4 din Protocolul
privind pozitia Danemarcei, si pund in aplicare instrumentul
legislativ care reglementeazd dezvoltarea, instituirea, operarea
si utilizarea sistemului IT la scard largd respectiv in dreptul
sdu intern.

(4)  n ceea ce priveste tirile asociate la punerea in aplicare, la
respectarea si la dezvoltarea acquis-ului Schengen si la masurile
referitoare la Eurodac, se aplicd articolul 37.

(5)  In cazul unui dezacord in randul membrilor privind even-
tualul impact al votului asupra unui sistem IT la scard largi
specific, orice decizie in sensul cd respectivul sistem nu este
afectat se ia cu o majoritate de doud treimi.

(6)  Directorul executiv nu voteazd.

(7)  Regulamentul intern al agentiei stabileste norme mai
detaliate de vot, in special conditiile in care un membru poate
vota in numele altui membru, precum si cerintele in materie de
cvorum, dupd caz.

Articolul 17

Atributiile si competentele directorului executiv

(1) Agentia este gestionatd si reprezentatd de directorul
executiv.

(2)  Directorul executiv este independent in indeplinirea inda-
toririlor sale. Fird a se aduce atingere competentelor Comisiei si,
respectiv, ale consiliului de administratie, directorul executiv nu
solicitd si nici nu acceptd instructiuni din partea vreunui guvern
sau a altui organism.
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(3)  Fard a aduce atingere articolului 12, directorul executiv isi
asumd 1Intreaga responsabilitate pentru atributiile conferite
agentiei si se supune procedurii de descircare anuald de
gestiune de cdtre Parlamentul European, pentru executia
bugetari.

(4)  Parlamentul European sau Consiliul il pot invita pe
directorul executiv sd prezinte un raport cu privire la inde-
plinirea atributiilor sale.

(5)  Directorul executiv:
(a) asigurd administrarea curentd a agentiei;

(b) asigurd functionarea agentiei, in conformitate cu prezentul
regulament;

(c) pregiteste si pune in aplicare procedurile, deciziile, stra-
tegiile, programele si activititile adoptate de consiliul de
administratie, in limitele specificate de prezentul regulament,
de normele de punere in aplicare a acestuia si de legea
aplicabils;

(d) infiinteazd si pune in aplicare un sistem eficace care permite
monitorizarea si evaluarea la intervale regulate a:

(i) sistemelor IT la scard largd, inclusiv statistici; si

(i) a agentiei, inclusiv in ceea ce priveste indeplinirea
efectivd si eficientd a obiectivelor sale;

(e) participd, fard drept de vot, la reuniunile consiliului de admi-
nistratie;

(f) exercitd, cu privire la personalul agentiei, competentele
previzute la articolul 20 alineatul (3) si gestioneazd
aspectele legate de personal;

(@ firdi a aduce atingere articolului 17 din statutul
functionarilor, stabileste cerinte de confidentialitate pentru
a se conforma cu cerintele articolului 17 din Regulamentul
(CE) nr.1987/2006, ale articolului 17 din Decizia
2007/533[JAI i ale articolului 26 alineatul (9) din Regula-
mentul (CE) nr. 767/2008 si pentru a aplica norme cores-
punzdtoare privind secretul profesional sau alte obligatii
echivalente de confidentialitate pentru intreg personalul
agentiei care trebuie sd lucreze cu date Eurodac;

(h) negociazd si, dupd aprobarea consiliului de administratie,
semneazd un acord privind sediul si acorduri privind ampla-
samentele tehnice si de sigurantd cu guvernele statelor
membre gazda.

(6)  Directorul executiv inainteazd consiliului de administratie,
spre adoptare, in special proiectele pentru urmitoarele:

(a) programul anual de lucru al agentiei si raportul anual de
activitate al acesteia, dupd consultarea prealabild a grupurilor
consultative;

(b) normele financiare aplicabile agentiei;

(c) programul de lucru multianual;

(d) bugetul pentru anul urmitor, stabilit pe baza bugetului pe
activitati;

() planul multianual privind politica de personal;

(f) caietul de sarcini pentru evaluarea mentionatd la
articolul 31;

(g) modalititile practice de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1049/2001;

(h) masurile de securitate necesare, inclusiv un plan de secu-
ritate si un plan de asigurare a continuitdtii activititii i un
plan de redresare;

(i) rapoartele privind functionarea tehnicd a fiecdrui sistem IT
la scard largd mentionat la articolul 12 alineatul (1) litera (t)
si raportul anual privind activitatile unitdtii centrale Eurodac
mentionate la articolul 12 alineatul (1) litera (u), pe baza
rezultatelor obtinute in urma monitorizarii si a evaludrii;

() lista anuald, in vederea publicirii, a autorittilor competente
autorizate sd consulte direct datele introduse in SIS II,
inclusiv lista oficiilor N.SIS II si a birourilor SIRENE
mentionate la articolul 12 alineatul (1) litera (y) si lista
autorititilor mentionate la articolul 12 alineatul (1) litera (z).

(7)  Directorul executiv indeplineste orice alte atributii in
conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 18

Numirea directorului executiv

(1)  Consiliul de administratie numeste directorul executiv al
agentiei pentru un mandat de cinci ani, dintr-o listd a
candidatilor eligibili identificati in cadrul unei competitii
deschise organizate de Comisie. Aceastd procedurd de selectie
impune publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si in alte
publicatii a unei invitatii pentru exprimarea interesului. Consiliul
de administratie poate solicita repetarea procedurii in cazul in
care considerd cd niciunul dintre candidatii retinuti pe listd nu
este corespunzdtor. Consiliul de administratie numeste
directorul executiv pe baza meritelor personale, a experientei
in domeniul sistemelor IT la scard largd si a aptitudinilor admi-
nistrative, financiare si de gestionare, precum si pe baza
cunostintelor in domeniul protectiei datelor. Consiliul de admi-
nistratie adoptd decizia de numire a directorului executiv cu o
majoritate de doud treimi din toti membrii sdi cu drept de vot.
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(2)  Inainte de a fi numit in functie, candidatul selectionat de
consiliul de administratie este invitat si se adreseze comisiei
(comisiilor) competente a (ale) Parlamentului European si si
raspundi intrebarilor formulate de membrii comisiei (comisiilor)
respective. Dupd aceastd declaratie, Parlamentul European
adoptd un aviz in care isi exprimd opinia asupra candidatului
selectionat. Consiliul de administratie informeazd Parlamentul
European cu privire la modul in care acest aviz a fost luat in
considerare. Avizul este considerat personal si confidential pand
la numirea candidatului.

(3)  Pe parcursul ultimelor noud luni care preced expirarea
mandatului de cinci ani, consiliul de administratie efectueazd,
in strinsd consultare cu Comisia, o evaluare in cadrul cireia
evalueazd, in special, rezultatele obtinute pe durata primului
mandat al directorului executiv, precum si modul in care
acestea au fost obtinute.

(4)  Consiliul de administratie, ludnd in considerare raportul
de evaluare, si numai in acele cazuri in care decizia poate fi
justificatd de obiectivele si de atributiile agentiei, poate prelungi
mandatul directorului executiv o singurd datd, pentru cel mult
trei ani.

(5) Consiliul de administratie informeazd Parlamentul
European in legdturd cu intentia sa de a prelungi mandatul
directorului executiv. Cu o lund inainte de o astfel de prelungire,
directorul executiv este invitat sd se adreseze comisiei (comi-
siilor) competente a (ale) Parlamentului European si si
rispundi intrebarilor formulate de membrii comisiei (comisiilor)
respective.

(6)  Directorul executiv rdspunde in fata consiliului de admi-
nistratie.

(7)  Consiliul de administratie il poate elibera din functie pe
directorul executiv. Consiliul de administratie adoptd decizia
respectivd cu o majoritate de doud treimi din toti membrii sai
cu drept de vot.

Articolul 19

Grupuri consultative

(1)  Urmdtoarele grupuri consultative furnizeazd consiliului de
administratie expertizd in domeniul sistemelor IT la scard largd
si, in special, in contextul pregitirii programului anual de lucru
si a raportului anual de activitate:

(a) grupul consultativ SIS I;
(b) grupul consultativ VIS;
(c) grupul consultativ Eurodac;

(d) orice alt grup consultativ privind un sistem IT la scard largs,
atunci cand instrumentul legislativ relevant care regle-
menteazd dezvoltarea, instituirea, operarea si utilizarea
sistemului IT la scard largd respectiv prevede acest lucru.

(2)  Fiecare stat membru care este obligat in temeiul dreptului
Uniunii printr-un instrument legislativ care reglementeazi
dezvoltarea, instituirea, operarea i utilizarea unui anumit
sistem IT la scard largd, precum si Comisia, numeste un
membru in cadrul grupului consultativ privind sistemul IT la
scard largd respectiv, pentru un mandat de trei ani, care poate fi
reinnoit.

In ceea ce priveste Danemarca, aceasta numeste, de asemenea,
un membru in cadrul grupului consultativ privind un sistem IT
la scard largd, dacd aceasta hotdriste, in temeiul articolului 4 din
Protocolul privind pozitia Danemarcei, si pund in aplicare
instrumentul legislativ care reglementeazd dezvoltarea, insti-
tuirea, operarea si utilizarea sistemului IT la scard largd
respectiv in dreptul sdu intern.

Fiecare tard asociati la punerea in aplicare, respectarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen, la mdsurile referitoare la
Eurodac si la mdsurile referitoare la alte sisteme IT la scard
largd care participd la un anumit sistem IT la scard largd
numeste un membru in cadrul grupului consultativ privind
sistemul IT la scard largd respectiv.

(3)  Europol si Eurojust pot numi fiecare cate un reprezentat
in cadrul grupului consultativ SIS II. Europol poate numi un
reprezentat in cadrul grupului consultativ VIS.

(4)  Membrii consiliului de administratie nu pot fi membri ai
grupurilor consultative. Directorul executiv sau reprezentantul
directorului executiv are dreptul de a participa la toate
reuniunile grupurilor consultative, in calitate de observator.

(5)  Regulamentul intern al agentiei stabileste procedurile
privind functionarea si cooperarea grupurilor consultative.

(6)  Atunci cind elaboreazd un aviz, membrii fiecdrui grup
consultativ depun toate eforturile pentru a ajunge la consens.
In cazul in care nu se ajunge la consens, avizul prezintd pozitia
motivatd a majoritdtii membrilor. Pozitia (pozitiile) minoritard
(minoritare) 1insotitd (insotite) de motive este (sunt), de
asemenea, consemnati (consemnate). Articolul 16 alineatele
(3) si (4) se aplicd in mod corespunzitor. Membrii reprezentand
tdrile asociate la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen si la masurile referitoare la Eurodac pot si-
si exprime opinii privind chestiuni in legdturd cu care acestia nu
detin drept de vot.

(7)  Fiecare stat membru si fiecare tard asociatd la punerea in
aplicare, la respectarea si la dezvoltarea acquis-ului Schengen si
la madsurile referitoare la Eurodac faciliteazd activitdtile
grupurilor consultative.

(8)  Pentru presedintia grupurilor consultative, se aplicd
mutatis mutandis articolul 14.
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CAPITOLUL IV Articolul 22
DISPOZITII GENERALE Acordul  privind sediul si  acordurile  privind

Articolul 20

Personalul

(1)  Statutul, precum si normele adoptate de comun acord de
institutiile Uniunii in scopul aplicirii acestui statut se aplici
personalului agentiei si directorului executiv.

(2) In scopul punerii in aplicare a statutului, agentia este
consideratd o agentie in sensul articolului 1a alineatul (2) din
statutul functionarilor.

(3)  Agentia exercitd asupra propriului personal atributiile
conferite autoritdtii de numire conform statutului functionarilor,
precum si autoritdtii care are dreptul si incheie contracte
conform regimului aplicabil altor agenti.

(4)  Personalul agentiei este compus din functionari, agenti
temporari sau agenti contractuali. Consiliul de administratie isi
exprimd acordul in fiecare an in ceea ce priveste contractele pe
care directorul executiv intentioneazd si le reinnoiascd si care
prin reinnoire ar deveni contracte pe duratd nedeterminatd in
temeiul regimului aplicabil agentilor.

(5) Agentia nu recruteazd personal interimar pentru a
exercita atributii considerate a avea caracter sensibil din punct
de vedere financiar.

(6)  Comisia si statele membre pot detasa, in mod temporar,
functionari sau experti nationali la agentie. Consiliul de admi-
nistratie adoptd masurile necesare de punere in aplicare in acest
scop, tindnd seama de planul multianual privind politica de
personal.

(7) Fard a aduce atingere articolului 17 din statutul
functionarilor, agentia aplici normele corespunzitoare privind
secretul  profesional sau alte obligatii echivalente de
confidentialitate.

(8) De comun acord cu Comisia, consiliul de administratie
adoptd mdsurile necesare de punere in aplicare mentionate la
articolul 110 din statutul functionarilor.

Articolul 21

Interesul public

Membrii consiliului de administratie, directorul executiv si
membrii grupurilor consultative se angajeazd si actioneze in
interes public. In acest scop, acestia fac anual, in scris si in
mod public o declaragie de angajament.

Lista membrilor consiliului de administratie se publicd pe pagina
de internet a agentiei.

amplasamentele tehnice si de sigurantd

Dispozitiile necesare referitoare la gizduirea agentiei in statele
membre gazdd si facilititile oferite de statele respective, precum
si normele specifice aplicabile in statele membre gazdid direc-
torului executiv, membrilor consiliului de administratie, perso-
nalului agentiei si membrilor familiilor acestora sunt previzute
intr-un acord privind sediul referitor la sediul agentiei si in
acorduri privind amplasamentele tehnice si de sigurantd,
incheiate intre agentie i statele membre gazdi, dupd
obtinerea aprobdrii consiliului de administratie.

Articolul 23
Privilegii si imunitati

Protocolul privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene se
aplicd agentiei.

Articolul 24

Rispundere

(1)  Réaspunderea contractuald a agentiei este reglementatd de
legislatia aplicabild contractului in cauzi.

(2)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd sd
se pronunte in temeiul oricdrei clauze compromisorii cuprinse
intr-un contract incheiat de agentie.

(3)  In cazul rispunderii extracontractuale, in conformitate cu
principiile generale comune legislatiilor statelor membre, agentia
acordd despagubiri pentru orice prejudiciu provocat de serviciile
sale sau de angajatii sdi in executarea indatoririlor lor.

(4)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd in
ce priveste diferendele cu privire la despdgubirile ce se acordd
pentru prejudiciile mentionate la alineatul (3).

(5) Réaspunderea personald a personalului agentiei fatd de
agentie este reglementatd prin dispozitiile previzute in statut.

Articolul 25
Regimul lingvistic

(1)  Dispozitiile previzute in Regulamentul nr.1 din
15 aprilie 1958 de stabilire a regimului lingvistic al Comunitatii
Economice Europene (') se aplicd agentiei.

() JO 17, 6.10.1958, p. 385/58.
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(2)  Fard a aduce atingere deciziilor adoptate in temeiul arti-
colului 342 din TFUE, programul anual de lucru si raportul
anual de activitate mentionate la articolul 12 alineatul (1)
literele () si (k) se intocmesc in toate limbile oficiale ale
institutiilor Uniunii.

(3)  Serviciile de traducere necesare pentru activititile agentiei
sunt asigurate de Centrul de Traduceri pentru Organismele
Uniunii Europene.

Articolul 26

Accesul la documente

(1)  Pe baza unei propuneri a directorului executiv si cel
tarziu in termen de sase luni de la 1 decembrie 2012,
consiliul de administratie adoptd norme referitoare la accesul
la documentele agentiei, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1049/2001.

(2)  Tmpotriva deciziilor adoptate de agentie in temeiul arti-
colului 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se pot inainta
plangeri la Ombudsmanul European sau acestea pot face
obiectul unor actiuni la Curtea de Justitie a Uniunii Europene,
in conditiile previzute la articolele 228 si, respectiv, 263 din
TFUE.

Articolul 27

Activititi de informare si de comunicare

(1)  Agentia comunici in conformitate cu instrumentele legis-
lative care reglementeazd dezvoltarea, instituirea, operarea si
utilizarea sistemelor IT la scard largd si din proprie initiativd
in domeniile care intrd in sfera atributiilor sale. Aceasta se
asigurd, in special, 3, in plus fatd de publicarea mentionati la
articolul 12 alineatul (1) literele (), (k), (W) si (y) si la
articolul 33 alineatul (8), publicul si orice parte interesatd
primesc cu promptitudine informatii obiective, fiabile si usor
de inteles cu privire la activitatea sa.

(2)  Consiliul de administratie stabileste modalititile practice
pentru aplicarea alineatului (1).

Articolul 28

Protectia datelor

(1) Fard a aduce atingere dispozitiilor aplicabile privind
protectia datelor, astfel cum sunt prevdzute in instrumentele
legislative care reglementeazd dezvoltarea, instituirea, operarea
si utilizarea sistemelor IT la scard largd, informatiilor prelucrate
de agentie in conformitate cu prezentul regulament li se aplicd
Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(2)  Consiliul de administratie stabileste masurile de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 de citre agentie si, in special,
a sectiunii 8 privind responsabilul cu protectia datelor.

Articolul 29

Norme de securitate privind protectia informatiilor
clasificate si a informatiilor sensibile

(1)  Agentia aplicd principiile de securitate prevdzute in
Decizia 2001/844/CE, CECO, Euratom a Comisiei din
29 noiembrie 2001 de modificare a regulamentului sdu de
procedurd ('), inclusiv dispozitiile privind schimbul, prelucrarea
si stocarea informatiilor clasificate si masurile privind securitatea
fizicd.

(2) De asemenea, agentia aplicd principiile de securitate
privind prelucrarea informatiilor sensibile neclasificate, astfel
cum au fost adoptate si puse in aplicare de Comisie.

(3)  Consiliul de administratie decide, in temeiul articolului 2
si al articolului 12 alineatul (1) litera (p), cu privire la structura
internd a agentiei necesard pentru respectarea principiilor de
securitate corespunzdtoare.

Articolul 30

Securitatea agentiei

(1)  Agentia este responsabili de securitate si de pistrarea
ordinii in cladirile, spatiile si pe terenurile pe care le ocupd.
Agentia aplicd principiile de securitate §i dispozitiile relevante
ale instrumentelor legislative care reglementeazd dezvoltarea,
instituirea, operarea si utilizarea sistemelor IT la scard larga.

(2)  Statele membre gazdd jau toate mdsurile eficiente si
adecvate pentru a pdstra ordinea si securitatea in imediata veci-
nitate a clidirilor, a spatiilor si a terenurilor utilizate de agentie
si oferd agentiei protectia corespunzitoare, in conformitate cu
acordul privind sediul si cu acordurile privind amplasamentele
tehnice si de sigurantd relevante, garantand in acelasi timp
accesul liber la aceste cladiri, spatii si terenuri persoanelor auto-
rizate de agentie.

Articolul 31

Evaluarea

(1) in termen de trei ani de la 1 decembrie 2012 si, ulterior,
la fiecare patru ani, Comisia, in strdnsi consultare cu consiliul
de administratie, efectueazd o evaluare a activititii agentiei.
Aceastd evaluare examineazd modul si masura in care agentia
contribuie efectiv la gestionarea operationald a sistemelor IT la
scard largd in spatiul de libertate, securitate si justitie si modul in
care agentia isi indeplineste atributiile descrise in prezentul regu-
lament. De asemenea, evaluarea examineazd rolul agentiei in
contextul unei strategii a Uniunii care vizeazd instituirea in
urmdtorii ani a unui mediu IT coordonat, eficient din
perspectiva costurilor si coerent la nivelul Uniunii.

() JO L 317, 3.12.2001, p. 1.
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(2)  Pe baza evaludrii mentionate la alineatul (1), Comisia,
dupd consultarea consiliului de administratie, emite recomandari
privind modificarea prezentului regulament, inclusiv in scopul
unei mai bune alinieri a acestuia la strategia Uniunii mentionatd
la alineatul (1). Comisia inainteazd aceste recomanddri, insotite
de avizul consiliului de administratie, precum si de propuneri
corespunzitoare, Parlamentului European, Consiliului si
Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor.

CAPITOLUL V
DISPOZITII FINANCIARE
Articolul 32

Bugetul

(1)  Veniturile agentiei constau, fird a se aduce atingere altor
tipuri de resurse, in:

(a) o subventie din partea Uniunii inscrisd in bugetul general al
Uniunii Europene (sectiunea Comisie);

(b) o contributie din partea tdrilor asociate la punerea in
aplicare, la respectarea si la dezvoltarea acquis-ului
Schengen si la misurile referitoare la Eurodac;

(c) orice contributie financiard din partea statelor membre.

(2)  Cheltuielile agentiei includ, inter alia, remunerarea perso-
nalului, cheltuielile administrative si de infrastructurd, costurile
de functionare si cheltuielile legate de contracte sau de acorduri
incheiate de agentie. In fiecare an, directorul executiv intocmeste
un proiect de buget estimativ al veniturilor si cheltuielilor
agentiei pentru exercitiul financiar urmdtor, tinind seama de
activititile desfisurate de agentie, si il transmite consiliului de
administratie, impreund cu schema de personal.

(3)  Veniturile i cheltuielile agentiei sunt in echilibru.

(4)  Consiliul de administratie, pe baza unui proiect intocmit
de directorul executiv, adoptd un proiect de buget estimativ al
veniturilor i cheltuielilor agentiei pentru exercitiul financiar
urmadtor.

(5)  In fiecare an, consiliul de administratie transmite Comisiei
si tdrilor asociate la punerea in aplicare, la respectarea si la
dezvoltarea acquis-ului Schengen si la mdsurile referitoare la
Eurodac proiectul de buget estimativ al veniturilor si cheltu-
ielilor si orientdrile generale care stau la baza estimdrii
respective, pand la data de 10 februarie a fiecirui an, iar
bugetul estimativ final, pand la data de 31 martie a fiecdrui an.

(6) Pand la data de 31 martie a fiecirui an, consiliul de
administratie inainteazd Comisiei i autoritatii bugetare:

(a) proiectul programului siu anual de lucru;

(b) planul siu actualizat multianual privind politica de personal,
elaborat in conformitate cu orientdrile stabilite de Comisie;

(¢) informatii privind numdrul de functionari, de agenti
temporari sau contractuali, astfel cum sunt definiti acestia
in statut, pentru anii n — 1 §i n, precum si o estimare pentru
anul n + 1;

(d) informatii privind contributiile in naturd ale statelor
membre gazdd acordate agentiei;

(¢) o estimare a soldului contului de rezultate pentru anul
n- 1.

(7)  Raportul estimativ este inaintat de cdtre Comisie
autoritdtii bugetare impreund cu proiectul de buget general al
Uniunii Europene.

(8) Pe baza bugetului estimativ, Comisia introduce 1in
proiectul de buget general al Uniunii Europene estimdrile pe
care le considerd necesare pentru schema de personal si
valoarea subventiilor care sunt alocate din bugetul general, pe
care le inainteazd autoritdtii bugetare in conformitate cu
articolul 314 din TFUE.

(9)  Autoritatea bugetard autorizeazd creditarea cu titlu de
subventie acordatd agentiei. Autoritatea bugetard adoptd
schema de personal pentru agentie.

(10)  Consiliul de administratie adoptd bugetul agentiei.
Acesta este definitiv dupd adoptarea definitivd a bugetului
general al Uniunii Europene. Dupd caz, bugetul este ajustat in
mod corespunzitor.

(11)  Orice modificare a bugetului, inclusiv a schemei de
personal, urmeazd aceeasi procedurd.

(12)  Consiliul de administratie notific, in cel mai scurt timp
posibil, autoritdtii bugetare intentia sa de a pune in aplicare
orice proiect care poate avea implicatii financiare semnificative
pentru finantarea bugetului sdu, in special orice proiecte de
naturd imobiliard, cum ar fi inchirierea sau achizitionarea de
cladiri. Consiliul de administratie informeazd cu privire la
acestea Comisia, precum si tdrile asociate la punerea in
aplicare, la respectarea si la dezvoltarea acquis-ului Schengen
si la masurile referitoare la Eurodac. Dacd una dintre autoritatile
bugetare intentioneazd sd emitd un aviz, aceasta notificd consi-
liului de administratie, in termen de doud sdptimani de la
primirea informatiilor privind proiectul, intentia sa de a emite
avizul respectiv. In absenta unui rispuns, agentia poate demara
operatiunea planificati.
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Articolul 33

Executia bugetului

(1)  Directorul executiv este responsabil de executia bugetului
agentiei.

(2)  Anual, directorul executiv inainteazd autorititii bugetare
orice informatie relevantd privind rezultatul procedurilor de
evaluare.

(3)  Pani la data de 1 martie a exercitiului urmator, contabilul
agentiei trimite contabilului Comisiei si Curtii de Conturi
conturile provizorii ale agentiei, insotite de raportul privind
gestiunea bugetard si financiard din cursul exercitiului.
Contabilul Comisiei consolideazd conturile provizorii ale
institutiilor si organismelor descentralizate, in conformitate cu
articolul 128 din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002.

(4) Pand la data de 31 martie a exercitiului urmdtor,
contabilul agentiei trimite de asemenea autoritdtii bugetare
raportul privind gestiunea bugetard si financiar.

(5) La primirea observatiilor Curtii de Conturi privind
conturile provizorii ale agentiei, in temeiul articolului 129 din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002, directorul executiv
intocmeste, pe propria rispundere, conturile definitive ale
agentiei si le inainteazd consiliului de administratie in vederea
obtinerii unui aviz.

(6)  Consiliul de administratie emite un aviz cu privire la
conturile definitive ale agentiei.

(7) Pand la data de 1 iulie a exercitiului urmdtor, directorul
executiv transmite conturile finale, insotite de avizul consiliului
de administratie, autoritdtii bugetare, contabilului Comisiei,
Curtii de Conturi, precum si tdrilor asociate la punerea in
aplicare, la respectarea §i la dezvoltarea acquis-ului Schengen
si la misurile referitoare la Eurodac.

(8)  Conturile definitive se publicd.

(9)  Directorul executiv adreseazd Curtii de Conturi un
rispuns la observatiile acesteia pand la 30 septembrie cel
tarziu. Directorul executiv trimite, de asemenea, acest raspuns
consiliului de administratie.

(10) La solicitarea Parlamentului European, directorul
executiv prezintd toate informatiile necesare pentru buna
derulare a procedurii de descircare de gestiune pentru exercitiul
financiar in cauzd, in conformitate cu dispozitiile articolului 146
alineatul (3) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002.

(11)  Inainte de data de 15 mai a anului n + 2, Parlamentul
European, la recomandarea Consiliului, care hotdriste cu majo-
ritate calificatd, acordd directorului executiv descdrcarea de
gestiune pentru executia bugetard din anul n.

Articolul 34

Norme financiare

Normele financiare aplicabile agentiei sunt adoptate de consiliul
de administratie, dupd consultarea Comisiei. Acestea nu derogd
de la Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2343/2002, cu exceptia
cazului in care activitatea agentiei impune acest lucru in mod
specific si cu acordul prealabil al Comisiei.

Articolul 35

Combaterea fraudei

(1)  Pentru a combate frauda, coruptia si alte activitdti ilegale,
se aplicd Regulamentul (CE) nr. 1073/1999.

(2) Agentia aderd la Acordul interinstitutional privind
investigatiile interne efectuate de Oficiul European de Luptd
Antifraudd (OLAF) si prevede, fird intarziere, dispozitiile cores-
punzdtoare aplicabile tuturor angajatilor agentiei.

(3)  Deciziile privind finantarea i acordurile i instrumentele
de punere in aplicare ce decurg din acestea previdd in mod
explicit cd atat Curtea de Conturi, cit si OLAF pot efectua,
dacd este necesar, verificiri la fata locului la beneficiarii
finantdrilor acordate de agentie si la agentii responsabili de
atribuirea finantarilor respective.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE
Atticolul 36
Actiuni pregdtitoare

(1) Comisiei ii revine raspunderea pentru instituirea si
functionarea initiald a agentiei, pand in momentul in care
aceasta dispune de capacitatea operationald necesard pentru
executia propriului buget.

(2)  In acest scop, Comisia poate desemna, cu titlu provizoriu,
un numdr limitat de functionari proprii, inclusiv un functionar
care s indeplineascd functia de director executiv interimar, pand
la preluarea atributiilor de citre directorul executiv, in urma
numirii acestuia de consiliul de administratie, in conformitate
cu articolul 18. Directorul executiv interimar poate fi numit
numai dupd convocarea consiliului de administratie, in confor-
mitate cu articolul 13 alineatul (2).

In cazul in care directorul executiv interimar nu se conformeazi
obligatiilor previzute in prezentul regulament, consiliul de
administratie poate solicita Comisiei sd numeascd un nou
director executiv interimar.
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(3)  Directorul executiv interimar poate autoriza toate plitile
acoperite de alocdrile previzute in bugetul agentiei, dupi
aprobarea consiliului de administratie, si poate incheia
contracte, inclusiv contracte de angajare, dupd adoptarea
schemei de personal a agentiei. Consiliul de administratie
poate impune restrictii privind competentele directorului
executiv interimar, in cazul in care acest lucru se justifica.

Articolul 37

Participarea tirilor asociate la punerea in aplicare, la
respectarea si la dezvoltarea acquis-ului Schengen si la
misurile referitoare la Eurodac

In temeiul dispozitiilor corespunzitoare ale acordurilor lor de
asociere, se stabilesc mecanisme pentru a preciza, inter alia,
natura si mdsura participdrii, precum si normele detaliate

privind participarea la activitatea agentiei a tdrilor asociate la
punerea in aplicare, la respectarea si la dezvoltarea acquis-ului
Schengen si la mdsurile referitoare la Eurodac, inclusiv
dispozitiile privind contributiile financiare, personalul si drep-
turile de vot.

Articolul 38

Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Agentia isi preia responsabilititile mentionate la articolele 3-9
de la 1 decembrie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele

membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 25 octombrie 2011.
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